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Hirdetések a legmérsékeltebt, arszflmitas mellet vétetnek fe

Helyes műnk ás védelem.
Debreczen május 14.

A helyes társadalmi politika arra tft 
rekszik, hogy az emberi jóiéi általánossá 
váljék, hogy a vagyontalan osztálynak is 
mindinkább része legyen az élet kényelmi 
és magasabb szellemi élvezeteiben.

Sem a jólétben szertelenül duskálók, 
sem a nyomortól elcsigázottak nem mü 
ködnek közre az emberiség haladásában, 
csak a tűrhető vagy inkább a kellemes 
életviszonyok közt levők tesznek valamit 
embertársaik és a köz érdekében.

Hogy ehhez az átlagos életmódhoz a 
vagyon alan néposztály is hozzájuthasson 
az a muukásvédelem feladata.

Hogy mekkora kereset biztosíthatja a 
munkás életszükségleteit, ez egyebek közt 
az állami és térsadalmi intézményektől is
függ. . . .

A munkásokat érintő állami és tár­
sadalmi berendezéseknek tehát magával a 
munkásvédelemme! harmóniában kell lenni. 
Mert például az adórendszernek nagyon 
sok módosulása egyenesen emeli vagy csök­
kenti a munkabért.

A társadalmi intézmények közül egyet 
említünk : a munkásszövetkezeteket.

A szövetkezetek czélját: a nagytőke 
előnyeit a kis existencziágra kiterjeszteni, 
könnyebb a kistermelők, mint a vagyon­
talan munkásosztály körében megvaló­
sítani. . ,

Hitelintézeteink tényleg abban az irány 
ban is fejlődtek, hogy a könnyebb felada­
tokról mentek át lassan a nehezebbekre. 
15 évvel előbb volt szövetkezeti földhitel- 
intézetünk a nagybirtok hiteligényei szá­
mára, mint a középbirtok számára. Ujab "> 
25 év telt el, mig a szükséges intézmény 
valósággá lett a kis gazdasági és ipari 
termelők személyi hiteligényeinek kielégi- 
lésére

A munkásosztály számára eddigelé 
csak egy bitelszervezetünk van : a zá­
logház.

A kisgazda, a kisiparos, ha hitelszö 
velkezetben társul, 7 vagy 8 százalékos 
kölcsönnel fedezi hitelszükségletét; megta^- 
karitott pénzét pedig ugyanott 4 és fél, 5 
százalékkal kamatoztathatja.

A munkásosztály mi ^takarított filléreit 
a postatakarékpénztár kamatoztatja 3-6 
százalékkal ; hitelszükségletét pedig any- 
uyira a mennyire a zálogház fedezi állag 
24 százalékra.

Van valami visszásság abban, hogy a

vagyoutalansággal a takarékosságnak ily 
sovány gyümölcse, a szorult helyzeteiéi 
ily nyomasztó következménye jár együtt : 
és e visszásságon segíteni a társadalom
feladata. .

Társadalmunknak e tekintetben ke’ 
nagy hibája van. Egyik az, hogy nem elég 
altruisztikus. Ez még természetes jelenség 
oly szegény országban, mint a mienk. Á 
megélhetés gondja sokkal inkább lenyü 
gözi az értelmi osztályt, hogy sem ideje, 
kedve és munkaereje maradna a vagyon­
talan osztály érdekeivel sokat törődni.

A másik talán még nagyobb baj az, 
hogy az aliruisztikus indulatu embereket 
egy sajátságos közvé’emény bizalmatlant 
bírálata visszatartja attól, hogy mások ér­
dekeivel törődjenek. Megmagyarázhatatlan 
az a gyanakodás, az a becsmérlő hang, a 
mivel a közérdekkel ioglalkozó emnerek 
működés 5t gyakorta kisérik. Es a száza ­
dikban sincs annyi lelkierő, annyi fenköl - 
ség, hogy ezt a méltatlanságot fegyelmen 
kívül tudná hagyni, kellemetlen érzete alól 
magát emanczipálni tudná.

Azt mondja Tacitus, minél általáno­
sabb bizonyos erény kultusza valamely 
társadalomban, annál nagyobb becsülés 
veszi körül a benne még kiválókat.

Tárcza.
ßoHASEyVl^

Tudom már, hogy nem lesz belőlem 
Nagy költő soha, sohasem —,

A mesebeli üde forrást 
Epedve nem is keresem.

Ha mindazt, amit szivem érez 
Eldalolnám :

Bűvös dal kelne anélkül is 
Lantom burján.

De én azt úgy ki nem beszélem,
Mit érzek fájva, édesen . . .

Inkább legyen a babér másé 
Ily áron nem kell sohasem ! 

(Debreczen, 1901.)
ifj. Rá ez Lajos.

isten haragja.

terjedésű legelő közepében, hogv italt segít 
sen nyújtani a szóraja, nyári erős napfény 
forró leheletétől eltikkadt jószagnak, oly 
kicsinyke árnyékot vetett, hogy a gu­
lyás szűre, amint reádobta, egészen elta­
karta. „ , .. ,A melegség hőfoka emelkedett, heví­
tette az erősen letiiző napfény. Megérett 
kalászok szakálas fejeiben pattogtak a piros 
buzaszemek ; énekes madár árny as. a suda- 
ras lombja alatt hallgatagon pihegett es lengő 
fűszálak között zizzenve ugrált a jókedvű 
szöcsk6Bordás János teltüzött ingujjal, széles 
karimája szalmakalappal fején aiatgatta le­
leté a harsanó kalászokat. Egyedül volt mun 
kajában és szótlan némaságban szedte le az 
áldást a termőföld kebeléről.

Sudár alakja meg-meghajlott, majd me­
gint felemelkedett s minden felemelkedéssel 
egy-egy kévét*6 való »markot^ tolt 1ö liata
rnöfíé.

Darab ideig Így folytatta a munkát. 
Nem zavarta senki, mert egy élő lelek sem 
volt hozzá közel. Az ő tulajdona volt- e dűlő­
ben vagy busz hold jó búzatermő lold. 
Mit keresett volna ottan más ember ?

A meleg állhatatlan lett. Bordás márA testek árnyéka mind kisebbé zsugo - .
odott össze. Még a nagy bórihorgas kút- alig győzte t.őrölni az 
gas is, mely ott állott a lapos, messze ki komor ledokkel bevont no

zett a tiszta kék égboltra, vizsgálni kezdé a 
nap állását.

Úgy vettte észre, hogy meg nincsen 
dél de mégis pihenni vonta valami érthetet­
len’ kábultság. Abbanhagyta a munkát, le­
dobta a sarlót s leheveredett egyik kereszt
alá az árnyékba. , , , . ,

— Ha elébb delelek, előbb foghatok
munkához délután ! gondolá

Lefeküdt a kereszt alatt letentett gubára. 
Tekintete elveszett a végtelen magasság át­
látszó kék színében és elgondolkozott.

— Hogy is megverte őt a jóságos te­
remtő 1 llát élet ez az övé'? Van neki egy 
nyugodt napja, vagy csak egy percze is‘? ... 
Az az asszony, az tette őt boldogtalanná, 
szerencsétlenné ! . , • Mondta az édesany­
jának akkor is, mikor házasult, hogy ne 
varija nyakába azt a Botos Terat, meit c*
nem m hagznált a beszéd ! Belebolondult 
az édesanyja Botos Gergely szép vagyonába. 
Pedig már akkor is köhögött, mikor leány 
volt. Foltos, szederjes arczárói olvasni lehe­
tett gyógyíthatatlan betegségét.

Néni is hitte volna azt senki a faluban, 
hogy a szép, sudár termetű, nyalka Bordás 
János feleségül vegye azt a nyavalygo, sá­léit ordás mar .lanos teleseim vckju

izzadsáccseppeket padi arczu l’.otos Terát. Mikor pedig az elob 
miokáról. Félné- suttogva szálldosó hír valóság gyanánt te -

T.-iiVlí Brgaé’befr

Kiváló hatású: köszvény, hugysavas. vesekő, hugy- 
hemok, hólyaghurut, tüdő, gege, idült gyomorhurut es gyomor, 
fekélynél.

Elaőrangn borvíz. f „
kaphatok íttszerttzletvkbeii v* xnnlvMokoi.il.

Előkelő szakféifiak szerint felülmúlja a drága giess hübl 
Ri-dkivüli gyógvór ékkel bir a gyi-morbajo ; minden neme 
különcs-n gyomorégés, savanyu felböfögés, gyomorgyengeseg, étv , 
taiansay, belhurut nemkülönben torok, tüdübajox ellen
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Talán ennek fonákja van minálunk ; 
olyan rítta az altruizmus, hogy még a ho: 
találkozunk is vele, abban sem bízunk, 
azt se becsüljük.

Ezért a munkásoiztálylyal való ér. 
deklődés nálunk manapság csak a szemé­
lyes ismeretség szűk körére vonatkozik. E 
téren sok tiszteletreméltó példát lehetne 
felhozni, kivált a nagyiparosok nemes cse­
lekedeteiből.

De nem elég az egyénenkinti gondos 
kodás mert nincs a közvéleménynek elég 
ereje a munkásokért szükséges gondosko- 
d is általánosítására.

Szükséges tehát, hogy a munkásosz
tátyért való érdeklődés a társadalomnak 
elfogadható foglalkozásai közé tartozzék.

A hol a munkásvédelemmel az állam

I:EBRECZENI HÍRLAP

dig a f jjecskéjéhez. Még ha a hátán fekszik 
is a gyermek, vigyázni kell, hogy a fej vánkos 
ne nyomja előre a kit tülecskéjét. Ha pedig 
az első tizenkét hónapban elhanyagolták a 
gyermeket ebben a tekintetben, bajos lesz 
öt attól megóvni, hogy felnőtt korában a fejé 
tői elálló fülei ne legyenek, de még mindig 
lehet segíteni a bajon az úgynevezett fül- 
sapka segítségével. Ez gummtszalagból és 
vászonból készült sapka, melyet legalább 
egy esztendőn éjjel-nappal visel a gyermek.

Ami az orrt illeti, annak gondozása még 
több figyelmet és ügyességet igényel. A kis­
ded orra, mikor a világra jön, olyan puha 

I mint a viasz, nincs abban semmi csont és a

Í tkáf«» tg,

porczogója is hajlítható. Ha tehát az édes­
anyja ügyesen masszírozza a gyermek orrát,

.amu a •*" ........ oly formán, hogy a hüvelyk- és mutatóuljá-
és a társadalom huzamosabb ideje foglalko- va"i napjában néhányszor a kívánt formába 
zik ott a szegényebb néposztályok nagy és 1 sz01-itja — de anélkül, hogy fájdalmat okoz- 
gyors emelkedését lehet tapasztalni. ‘ ..............................

A csecsemő külsejének 
formálása.

Debreczen, május 14.

iszorítja — de anélkül, hogy fájdalmat okoz 
j na a kicsinynek — nem kell attól tartani,
: hogy tömpe, vagy esőfogó orra lesz, a gver- 
t meknek. Ezt a masszát mindaddig kell foly­
hatni, mig a gyermek két éves, később pedig 
j arra keli ügyelni, hogy jaz ujjacskájával ne 
tágítsa az orrlyukait, valamint, hogy soha 

„ , ...... 'fölfelé, hanem mindig felülről lefelé tisztítsa
Az anyai gondozás a csecsemő fejlődé-. szaglószervét,

süliek nemcsak szellemi részére van döntő ... f
befolyással, de módjában áll a testi külsejét A száj formája sokban u . ° ’
imk a formálása is, feltéve, hogy a kisded melyeknek ápolását nem lehet eleg joko 
ép egészséggel jön a világra. Ami a gyermek megkezdem. Pnhaszoru, apró fogkefe seg.t- 
arczát leginkább elrútítja: az előálló fülek ségével napjaban lega abb haiomszo 1 
és a tömpe tág nyílásokkal éktelenkedő orr, azokat megtisztítani. Ahol ezt a gondozást 
azokban csak ritkán maga a természet a elmulasztják mar az első fogaknai jelentke- 
hibás, hanem a legtöbb esetben a hiányos ** mindenféle betegseg, tunet Hm vigasz 
gondozás kozza ezeket a séghibákat«, az, hogy ezek a fogak úgyis kiesnek és az 

Amint a fejsiei t ittiera jön ügyelni utánuk jövők majd csak egészségesek lesz- 
5. „ ;‘T77- • 7--- az arcz nek, mert a kihulló' fogak előre inficiálják
Öv: Z2£Z\L^ TTMM i:.n m;,,: az utánuk következet.

A fürdőzés módja |is nagy befolyással 
van a gyermek testének formálódására. Mi 
előtt fürdőbe tesszük a kisdedet, kéznél le- 
gyen minden, a mi a felöitözéshez, kis testé 
nek megszáritásához okvetlenül szükséges, 
a szoba hőmérséklete a hideg évszakban 
soha se legyen kevesebb, 1H foknál Reaumts r 
szerint, a víz temperaturája pedig legalább 
27 fok. Miután a gyermeket levetkőztették, 
a testét egy melegített fianelttakaróba kell 
burkolni és szappannal jó tisztára mosni. 
Aztán úgy fektessük a kisdedet a fürdőbe, 
hogy egyik kezünkkel a tejét és a hátát tá­
mogassuk másikkal pedig a lábacskáit fogjuk. 
Semmi esetre sem szabad a kicsinyt dere­
kánál fogva a vízbe sülyeszteni, mert a leg­
csekélyebb nyomás is belső sérelmet okoz­
hat. Mielőtt a viz tetemesen lehűlne, kivesz - 
szűk a gyermeket a fürdőből és meleg 
fianelttakaróba burkoljuk, mely puha vászon 
lepedővel van bélelve. Óvatosan, minden 
nyomás mellőzésével szárítjuk meg a testét 
és ahol a bőrön sebesedés mutatkozik, be­
kenjük vazelinnel, vagy coldcreammal. 
puderozást mellőzzük, mert annak nincs 
semmi baszna.

Az öltöztetésnél hasonló óvatossággá: 
járjunk el. Na emeljük fel hirtelen a gyer­
meket és ne forgassuk a maga tengelye kö- 
körül. Legjobb, ha a ^lábacskáit fölemeljük, 
a felső testét pedig úgy, In a fejét és a 
derekát támogatják.

Aki így ápolja gyermekét és azonfelül 
a megfelelő táplálékban is részesíti, nemkü­
lönben sokat küldi !a friss levegőre, — ter­
mészetesen az időjárásnak ^megfelelő ruhá­
zatban — az úgy gondozza, hogy a testi 
fejlődésnek minden lehető módját megadta.

i-dt el a tikiban. Menő miatta még a vén hogy a szegény megcsálatott Vera konyái 
Tatámé i- Összecsapta a kezeit s farizeusi indíthatták-e meg a mennyei fii hatalmasság 
s'.nánkodással monda : szivét, de nagyon lesújtotta haragjával a

_ rj'áp. biz megbolondult ez a Bordás derék Bordás Jánost. Tarkából nem lett házi
János? Uram ! ne vigy a kisertetbe ! asszony. Betegsége napról-napra súlyosabb

Boldog lett Botos Tera. miheiyt elmond lett. Pár héttel azután, hogy elmondta az 
balta az esküt Bordás Jánossal, kit rajon- esküt a szeretett _ férfiúval, ágyba feküdt, 
góan tudott szeretni. Bordás maga is mutatta hogy lassú liervadással, emésztő, sajgó ki- 
hozzá a hajlandóságot. Még meg is ölelgette nők között várja a jóltevő halált, 
a vacsorakor. Hogyne lett volna boldog Bo-; Bordás János soha nem szólt, de leiké­

it igyelliettek tőle ! 1 még hevesebben kényszeritette a megcsalt
Boldog volt a fiatal menyecske, már a Verához, ki egészsége teljességében, rózsás 

miként boldognak érezheti magát egy oly j avczczal, édes, csábitó tekintettel járt el 
szerencsétlen teremtés, ki keblében hordja a előtte I
halál csiráját. j Két éve múlt már el nősülésének és

De ha boldog volt ő, annál boldogtala-j az |sten hal-agja csak nem akar elmúlni 
nabb lett Kaczor Vera, a falu legszebb lea-jj- -e fe]Q| — pedig ném késik mindennap 
nya. Úgy sirt. úgy elzokogott, mikor Bordás ikírni az‘emberek gondviselőjét, hogy ve- 
János lakodalma állott, hogy a pogány is \ Q e| nyakáról ezt a szerencsétlen, nyava- 
megszánhalta volna. Azzal a vigmuzsikaszo--jMs asszonyt kivel csak boldogtalanság az 
val, mely Bordás lakodalmán zengett, az j A te

' boldogságát temették el örökre . • • Milyen boldog lenne mindjárt! 1-elsza-
íiszen'az övé volt már rég időtől Bor-indulna a lenyűgöző iga alól és elvehetne

rí ás János szerelme! Együtt töltötték el a el^se.g7 LJvni/vni^ a! ’ 1 k yj
téli estéket, mihelyt lekerültek az ismétlő-[kedvéért hagyott vo • 
iskolából. A hová ő fonni ment, Bo.idás isi Ezzel a gondolattal van eltelve most is, 
ott termett rögtön. Még mikor katonánakjhogy ott fekszik a súlyos kévékből lakott 
elment is, tőle búcsúzott el legérzékenyeb

Bordás szivéhez valami önkéntelenül 
besurrant jó érzés fnrakodott. Lihegve, erő 
sen dobogó szívvel ugrott tel és mintha 
titkos ösztön kényszerítené, kiszalad a búza 
táblából fel az országaira s futva megy s 
falu felé.

—- Bizonyosan megszánta az. Isten va­
jaimra. Elég is volt ennyi a szenvedésből !
. . . Ideje már, hogy kikerüljek a gyötrelem 
helyéről! — gondola. Da miért nem üzentek, 
ha meghalt1? . . . Ila nem szerettem is, meg­
bocsátok neki ! . . Nem haragszom már, 
csakhogy el válóit tőlem ! . . . Még meg is 
g/ászoloin bárom hétig ! . .

Űzte a vágy, hogy minél előbb bizonyo­
sat tudjon. Arcza kipirult és az izzadtság 
kiverte homlokát. Nem törődött most semmi 
vei. csak futott tovább ! . .

Oly messze volt, most az a falu ! ... 
Nem győzte várni, hogy az országúton ér­
jen haza. Letért egyik barázda utón s a Tisz- 
partján haladt tovább a falu télé, melynek 
hegyes, csillagos tornya, fehérre meszei.’, 
falai barátságosan intettek felé.

ben, vállaira borult s úgy zokogott ottan. 
Isten áldjon meg Vera ! Hsak téged sajnál­
lak itt hagyni ! — ez volt búcsúszava és 
mégis elfeledte, megcsalta, megvetette. — 
Ne is adjon az Isten boldog életet neki 
soha !

De nem is adott. Már én nem tudom, 1 bugással.

kereszt alatt.
Ma is úgy hagyta otthon, hogy alig 

szedte már a lélekzetet és mégis tovább 
nyúlik élete fonala ! . . . Mit akarhat vele a 
jóságos teremtő1? Mit akarhat . ..

Es a mint elmerülve tűnődik nehéz 
gondolataival, megkondu! a harang szomorú

a harangok zúgtak, Éppen összehúz­
ták már mire elérte a révész házat. A bi­
zonytalanság oly hevesen ostromolta keb­
lét. hogy nem várhatta be mire hazaérke­
zik. Benyitott a vén révészhez, hogy bizo­
nyosat, tudjon tőle.

A vén ember dörmögve ült a ház kö> 
zepén s kiterített hálóját igazgatta, mely a 
közepén szét volt tépve.

— Miklós bácsi ! - kérdé Bordás a 
legnagyobb fokú izgatottsággal, mondja csak 
kinek harangoznak ‘?

— Hát hol jártál te öcsém, hogy még,
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Az ősz kígyó.
Mikor az Atya-lsíen — önök persze 

sokkal fiatalabbak, hogysem emlékeznének 
iá, — megtudta, bogy Adám és Éva az ő 
határozott tilalma ellenére is evett egy alma­
iénak a gyümölcséből, borzasztóan meghara­
gudott, s azt hiszem, hogy ezt minden 
kertész nagyon természetes dolognak is
tartja. , ...

Behivatta a napi szolgálatra berendelt
arkangyalokat. , ... ,

— Uraim, — szólt az Ur a haragtól el­
fojtott hangon, — legyenek szívesek a park 
rácsai közül kivezetni ezt az urat es ezt a 
hölgyet, s ha esetleg látnák, hogy ezer) a 
környéken csavarognak : döfjék beléjük lán­
goló kardjukat. . , ,

A bűnösök alázatos magaviseleté épen 
nem hatotta meg az Örökkévalót. Úgy beszélt 
Mámmal, mint a legutolsó gonosztevővel s 
büntetéssel sújtotta: megparancsolta neki, 
hogv dolgozzék.

Majd Éva felé fordult a Világ-egyetem 
nagy Építőmestere, s ezt a rettenetes bün­
tetést szabta ki rá :

— Fájdalommal fogsz szülni !
A szerencsétlen Éva, aki mint hölgy 

eddig csak udvariassághoz és kímélethez 
volt szokva, egész testében megremegett, 
mikor ezt a kegyetlen ítéletet meghallotta.

Két arkangyal kardot rántott, s végre­
hajtotta a büntetés első részét: a parkból 
való száműzést.

Mikor a mindenható egyedül maradt s 
épen át akarta magát engedni nagy fájdal­
mának, — egyszerre éles, gúnyos kaczagást 
hallott.

Az Ur megfordult s látta, hogy egy 
gaultheria procmnbens, egy pompás kígyó 
csavarodik a tiltott almafa törzse körül. ^ A 
kígyó, az egész bűntény értelmi szerzője, 
megelégedetten kaczagott, mikor látta, hogy 
a müve mennyire sikerült. A szó szoros ér­
telmében a hasát tartotta neveltében.

A Mindenható dühösen rákiáltott:
— Ah te nyomorult féreg!
És — ha hinni lehet a szent könyvek­

nek — példás büntetéssel sújtotta a kígyót

is minden ivadékával egyetemben. Kimon 
dótta rá ugyanis, hogy időtlen időkig a földön 
fogsz csúszni!

Hason fog csúszni!
És valóban, ahány természettudóst 

csak megkérdeztem, mind azt állítja, hogy 
minden féle kigyófaj a földön csúszik még a 
mai napig is !

Semmiféle más módon nem tudja a 
helyét változtatni s nem bir sétálni, csak úgy 
ha a hasán csúszik.

. . . Van azonban ebben a dologban 
valami, ami engem gondolkozóba ejt.

Hogy a kígyó a hasán csnszik, minden 
kétséget kizáró biztossággal megállapított
természeti tünemény.

De vajon ez a hitvány állat az eredendő 
bűn elkövetése előtt mi módon jutott egyik 
helyről a másikra, ha a helyét változtatni
ZlkSlltB, ?

Nincs egyetlenegy lába se : igy tehát 
járni nem járhatott.

És mivel nem volt szárnya se, vajon 
hogyan repülhetett volna ?

Tehát hogyan járt-kelt
Ez nagy természettudományi kérdés, 

mely megoldásra vár.
— Az upsalai egyetemen az alattan ta­

nára, ha esetleg előfizetőink közé taitozik, 
talán kötelességének tartja ezt a kérdést
megfejteni *> . ...

Vagy a buenos-ayresi muzeum őslény­
tani osztályának a praeparátora, ha esetleg 
meg szokta vásárolni lapunk egyes példá­
nyait, fölvilágosíthatna bennünket ebben a 
bonyolódott ügyben

Lapunkban sokkal kevesebb hely jut a 
természettudományi kérdések fejtegetésének 
hogysem mi személyesen foglalkozhatnunk 
ezzel a fontos kérdéssel.

Alphonse Altais.

a muzeum* csipkéi közül valók volnának és 
a pénzt odaajándékozhatjuk a szegényeknek.

Az őr csakugyan úgy is tett, Csakhogy 
újabb nehézségek merültek tel. Mikor egy 
pompás zsebkendőt tett Vanderbilt elé, ez 
az árát tudakolta.

— Nyolczvan frank.
— Nem elég szép. Drágábbra van szük­

ségem ! — akaratoskodott az amerikai.
EkKor az őr más mintájú, de az előbbi 

minőségű csipkekendőket rakott eléje.
— Ezeknek darabja ötszáz frankba

kerül.
— Gyönyörűek, — kiáltott Vanderbilt, 

Ezeket megtartom.
És meg is vásárolta valamennyit. Brügge 

város szegényei pedig váratlanul jókora ösz- 
szegü könyöradománvhoz jutottak a milliár­
dos szeszélyéből.

a
Úgy e,

mezőn, 
hogy a

nem is tudod az újságot ? — mordult rá a 
vén ember.

— Hajnal óta künn v 
Nem járt ott egy lélek sem. 
feleségem ?

— A feleséged ? . . . Hehehe ! ... Az 
biz’ a Ka ez or Vera ! Egy órával ezelőtt húz­
tuk ki a vízből. Beölte biz' az magát a Ti­
szába ! Vigye az ördög a dolgát, széjjelszakadt 
a hálóm is miatta !

A derék termetű, erős izmu Bordás 
„lános megrázkódott, mintha villám czikká- 
zott volna végig testén. Azt sem tudta, 
miképpen fordult ki a vén révész házából.
Az a borzasztó bir egész valójában lesúj­
totta. Hát lehetséges ?! Meghalt az egész­
sége teljességében levő», szerelemreméltó 
Vera !

A lelket, égető kin beüldözi a Tiszába.
Az a beteg, nyavalygó teremtés meg él to , 
vább az ő gyötrelmére, keserűségére ! Hej,1 áron vásárolni akart 
nagy harag az Isten haragja ! 'T"-~

Megállóit az utcza közepén, megsimo- 
gatta kavargó gondolatokkal telt fejét reszkető 
kezeivel és felnézett az égre gyűlölettől szik 
rázó szemekkel .

— Te ölted meg ! . 
sújt engem ! ... De ha 
meg azt ölöm meg ! . . .

Szívében háborgó érzelmekkel, lelké­
ben mélyen elborulva futott végig az ul- 
ezán a háza felé. Izmos öklei össze voltak 
szorulva és szeméből vad harag villáma fény 
lett ki.

Az utczán járó-kelők néztek utána 
csodálkozó arczczal, hogy talán megbolon 
dúlt 1

. . A te haragod 
te megölted őt, én

A milliárdos szeszélye.
— május 14.

Vanderbilt Kornélról, a hires amerikai1 
milliárdosról az alábbi érdekes történetkét
olvassuk egy párisi újságban : '

Vanderbilt, Európában utaztaban el­
látogatott a belgiumi Brügge-be is, ahol az| 
összes műkincseket megszemlélte. A csipke-j 
múzeumban amerikai nábobhoz méltó tréfa 
jutott eszébe.

— Mit csinálna, kedves barátom, 
mondta az őrnek, — ha barátaimmal megro­
hannánk magát, hogy lebunkózzuk és elra­
boljuk a kincseit.

— Próbálja meg, — felelte a íakóarczu
belga. , t ,,

Az öreg egy csengettvügombot nyomott
meg és abban a pillanatban hat termetes
gárdista toppant be.

— Láthatja uram, — folytatta csendes 
mosolylyal, — hogy minden eshetőségre 
gondoltunk.

Vanderbilt jót nevetett, azután minden- 
a csipkékből.

Nem eladók 1 — telelte büszkén
őr. 1

A milliárdos erőszakoskodot, és amikor 
látta, hogy semmire se megy, akármilyen 
őrült összegeket ajánl is a kiszemelt csip­
kéért, a leghatározottabban kijelentette, hogy 
addig nem hagyja el a múzeumot, amig nem 
kaphat a csipkéből. Az őr nagyon meg volt 
akadva és a polgármesterért küldött utasí­
tásért. Ez pedig igy felelt:

_ Az idegennek semmi jesetve sincs
igaza, de az ilyen excentrikus gazdag embe- 
1 ok kel csinyján kell bánni ; hozasson vala­
melyik ügyes csipkevem asszonytól egy 

csomó csipkét: adja el Vandelbirtnek,mi;rth a

az

Szökevény elmebajosok.
— Saját tudósítónktól. —

Budapest, máj. 14.
Négy évvel ezelőtt történt, hogy egy 

duhaj kőmüveslegény, Petrovics József agyon 
szúrta Antal lovasrendőrt. A gyilkost elfog­
ták, de még sem került a törvényszék elé,, 
mert az orvosszakértők őrültnek nyilváni- 
toták.

Ez a veszedelmes ember már ötször 
megszökött az őrültekházából, az Angyalföld­
ről, csak olyan könnyű szerre), mint Nagy- 
kállóból és a Lipótmezőről. Néhány héttel 
ezelőtt az Angyalföldről tűnt el, de egy bá­
tor rendőr elfogta a Mátyáshegyen, a Petre­
zselyem-féle házban, a hol több csavargóval 
meghúzódott.

Késsel, revolverrel támadták meg a rend 
őrt, a ki azonban mégis kézrekeritette Pét 
rovicsot. A főkapitány akkor jelentést adott 
ki az esetről s az orvosszakértők véleményét 
mellőzve, azt mondta, hogy Petrovics nem 
elmebajos, hanem szimuláns. Azóta a Lipót - 

1 mezőn őrizték Antal rendőr gyilkosát, külön 
1 czellában, a melynek vasajtaja és erős ros- 
1 télyos ablaka szinte lehetetlenné tette újabb 
! szökését.
i Tegnap hajnalban azonban hatodszor is 
[megszökött Petrovics. — Valahogyan fűrészt, 
vagy ráspolyt kerített, eltávolítottá ablakáról 

! a vasrostélyt s kimászott a folyosóra, majd 
leereszkedett a kertbe. Betörte a raktár ajta 
ját s elegáns ruhába öltözködött, még séta- 

! pálezát is lopott.
A mikor ezzel elkészült, létrát táinasz- 

' tolt a magas kőfalhoz s kimászott az útra.
! Éppen hogy földet ért a lába, a mikor Va- 
gola Sándor őr, a ki az ntolsó ^pillanatban 
észrevette a szökevényt, megragadta. Petro­
vics, a ki még mindig kezében tartotta a no 
héz ráspolyt,- hirtelen tejbevágta vele az őrt. 
A szerencsétlen ember bezúzott koponyával 
eszméletlenül összeesett, amire a szökevény 
tovább állott. A rendőrség egész sereg delete 
tivet mozgósított, hogy kézrekeritse.

Egy másik elmebajos ember is sok dől 
got adott már nemcsak a budapesti, hanem 
a külföldi rendőrségnek is : Beichelt Pál 
bajorországi születésit szabólegény a hin s 
templomfosztogató. Nyugat-Európa minek u 
nagyobb városában követett el már betör t. 
de mindig kikerülte a börtönt, mert elmet» 
jósnak nyilvánítottak.

A berlini, bonni, kölni és bécsi őröl ■
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J ....... T.ivnlv Kezdete este 8 órakor. Jegyek este a pénz
házából azonban rendre megszokott, lava y váUhatók> Ftílü|flztítések köszönettel
ősszel, miután kifosztotta az o budai és el’j f^adtatnak és hirlapilag nyugtáztatnak. Meg 
zsébetfalvi templomokat, el akart topnii egy kivánatra előmutatandó. Á rendezőség
kis szobrot az epreskert-utczai muvésztelep- 
ről, de egy rendőr tettenérte. Be akarta ki. 
sérni a veszedelmes embert, de Reiehelt te- 
volverrel lelőtte a rendőrt s megszökött. Még 
aznap elfogták. Sellin Válnak vallotta magát, 
de a rendőrség kiderítette személyazonossá­
gát. A lipótrnezei őrültekházába csuktak, a 
honnan azonban hamarosan megszokott 
Egy darabig a főváros környékén rejtőzkö­
dött, aztán bemerészkedett a városba s állí­
tólag ő tört be az erzsébetvárosi uj temp­
lomba.

hivó kivánatra előmutatandó. A rendezőség 
ezúton is felkéri mindazokat, kik meghívót 
nem kaptak és arra igényt tartanak czimü 
két szíveskedjenek beadni: Kör helyiség 
(;orsó palota földszint

— Barnum Nyíregyházin. A tőlünk el­
távozott Barnum Nyíregyházán ütötte tel 
sátorát, hogy ott is bemutassa bámulatos 
művészetét. Mint értesülünk, ez a látogatás 
nagy ribilliót csinált egész Szabolcs vár- 
megyében és oly forgalmat eszközölt Nyí­
regyházán, minőre megkopaszodott fejű öre­
gek" sem emlékeznek. A város kereskedői 
és iparosai busás bevételt csináltak e na-a es iparosai u usaa vo»uiuii ‘

Fav héttel később már Becsben volt, a pon mert a messzevidékről beözönlött nép 
ll0l Kit A törvényszéki foghäzböl fagy bevési,«st csinált. ^Hogy.mtly nagy
leveleket Írogatott a hatóságoknak. A lovak 
ben összehasonlítja magát I. Vilvos uieiény 
tőjével, Hödellel és Umberto gyilkosával, —

Azzal fenyegetődzik, hogy ha kiszabadul 
olyat tesz, hogy az egész világ emlegetni 
fogja nevét. - A törvényszék most döntött 
Iíeichelt sorsában. Az orvosszakértők szel int 
nagyzási és üldözési mániában szenved s a 
törvényszék ennek alapján megszüntette el­
lene a több rendbeli betörés miatt indított 
eljárást. Az őrültet ki fogják szolgáltatni Bajor 
országnak.

lehetett a forgalom, kiszámíthatjuk abból 
is, hogy egy taligás, ki húsz krajezárért 
szokott a vasúttól a városba szállítani az 
utazókat kilencz forintnál többet szedett be 
e napon. A városba élénk, pezsgő élet 
uralkodott. A sok vidéki délután a Barnum- 
czirkuszt töltötte meg, este pedig a szín­
házat, úgy, hogy Barnum czirkusza ottlétéből 
Komjáthy is szép hasznot húzott.

— A »Debreczeni Zene egylet« újabb ala 
pitó és pártoló tagjai lettek : Némethy János 
hentes alapitó. Pártoló tagok lettek: Jámbor 
János, Szendrő Sándor, Dr. Nagy Kálmán, 
Morvay Sótér, Bazsek Lajos, Szutor Károly, 
Tolvaj András, Blaskovits Mihály, Bánóczy 
Alajos, Dr. Király Péter, Király János, Dr. 
Magoss György, Molnár György, Márk Endre, 
Tóth Gábor, pasenöhrl Alajos, Dr. Boldizsár 
Kálmán, Szombathy János, Dr. Hegedűs Jenő, 
Bikfalvy János, Turay Farkas, Csáthy Fe- 
rencz, Gsanak János, László Albert, Dr. Be­
nedek János, Schmidt Sámuel, Party Fe- 
rencz, Kiss Adóit, Löfkövits Márton, Nagy 
Gyula, Fronczy Gyula, Dr. Czakó Zsigmond.

SAPiHIRER
— Hajduvármegye közgyűlése. 'Végnap dé 

előtt Hajduvármegye köztörvényhatósági bi 
zottsága rendes közgyűlést tartott. Déger.feld 
főispán elnökölt. A mintegy 100 pontból álló 
tárgysorozatot délig letárgyalták. Az .alispáni 
jelentést tudomásul vették. Több miniszteri
rendeletet hirdettek ki. Belépett a vármegye V^cge’v ]mre “ Vi tan. Nagy József, Leskó 
a gazdasági cseléd és munkás betegsegélyz Df Szentes Zsigmond, Dávid István,
pénztárba 200 koronával, mint alapító tag. L ’ jenő> Fésűs Lajos, Hajdú Károly, 
Gyors egymásutánt)m tárgyaltak még le a Géressy Kálmán, Pongrácz Gyula, Sohwarcz 
hátralevő pontokat, melyek kozott nagyobb | Schwarcz Adolf) R,esz Henrik, Kövy
jelentőségű nem volt, ugv hogy a gyűlés j |^jos> *seSztina. I.ajos, Pdckl Antal, ifj. Böször 
délre véget ért. j mé • p4)> Botos András.

Báró Fejerváry gyöngélkedik. Báró Fe- 
jérváry Géza honvédelmi miniszter a Ludo' 
víka Akadémia ünnepségén kissé meghűlt 
és e miatt kénytelen a szobában maradni. 
Egészségi állapota mindazonnáltal nem ad 
okot aggodalomra. Junius második felében a 
miniszter Karlsbadba fog menni, hol nya­
ranta üdülni szokott. — A honvédelmi mi­
nisztert Jászberény városa nagy lelkesedés­
sel díszpolgárává választotta. Ezt a határoza 
tot azonnal megtáviratozták báró Fejérvárv- 
nak, aki táviratban köszönte meg a megtisz 
teltetését. Általánosan feltűnt, hogy gróf 
Apponyi Albert intim hívei a városi közgyű­
lésen ez alkalommal nem vettek részt.

— Máv altisztek tánczmulatsága. Sikerült 
nek ígérkező tánczmulatságra készül jövő 
hó 1 én a helybeli máv. altiszti kör. A ren 
d ez őség, mely mindent elkövet, hogy az es 
jtély minél fényesebb és élvezetesebb legyen 
— a következő szövegű meghívókat küldte 
szét: Meghívó. A debreczeni m. á. v. altiszti 
kör által saját könyvtára javára 1901. év jú­
nius hó 1 én szombaton a nagyerdei »Dobos 
pavilion« táneztermében rendezendő zártkörű 
nyári tánczvigalomra melyre kívül czimzett 
urat és b. családját tisztelettel meghívja a 
rendezőség. Belépti dij: személyenként 2 
korona, család jegy (3 személyre) 4 korona.

Az esküdtszéki tagok összeírása. Az
esküdtszéki szolgálatra képesített férfiak há­
zán kén ti összeírása a mai nap folyamán 
megkezdetett. A közönség tájékozásául az 
összeírok neveit kerületenként alább tu­
dattuk : Csapó uiczai kerületben : Dull Jó­
zsef, Zöld József. Péterfiai kerületben : He­
gedűs György, Katona Antal. Hatvan utczai 
kerületben : Csathó János, Széli Géza, Dúsa 
István, Mendeiovits Adolf. Piacz-utczai ke 
rületben : Salkovics Mihály, Morvái Károly, 
Maday Dezső, Morvái Ferencz. Varga-utczai 
kerületben : Balog Ottó, Lőrincz Gyula, Len­
gyel Lajos, Bartók Miklós. Kossuth-utczai 
kerületben : Raics Gyula, Keméndy Arjiád. 
Az ellenőrzéssel az egész város területén 
Mihalovics Gyula városi tisztviselő ur bíza­
tott meg. Ez utón is felkéri az összeíró bi 
zottság a város közönségét, hogy az össze­
írással megbízott egyéneket munkájukban 
az adatok helyes kimondásával támogatni 
szíveskedjenek.

Lopott baromfiuk. Tegnap reggel a fő­
téren egy munkás ember 9 tyúkot kínált 
megvételre. Egyik kofa mégis vette, de fel 
tűnt a tyúkok olcsósága. A vételt megbánta 
visszakérte a pénzt, amit a napszámos visz 
sza is adott, de otthagyta a tyúkokat is

— Elismerés Tóth Andrásnak. A mi kitűnő, 
szobrászunkat Tóth Andrást nagy 'kitüntetés 
érte A Budapesten levó mezőgazdasági kiál 
litásra felküldte „Pányvavetó csikósát“ és a 
remek szobrot a király ő felsége is megdi 
csérte. A Pesti Napló értesülése szerint 
ugyanis Debreczen város kiállításánál bemu 
falták ő felségének Komtóssy Artur helyettes 
polgármestert. Érdekkel nézte a debreczeni 
népéletet. A hires ötös láttára megszólalt:

— Ezen már magam is jártam.
Tetszett neki Tóth András debreczeni 

szobrásznak pányvavető csikóst ábrázoló mii 
ve s azt mondta, hogy azt érdemes volna 
sokszorosítani.

— Csakugyan igy fogják a lovakat? -— 
kérdé ő fölségs.

Éz a legfelsőbb elismerés nemcsak Tóth 
Andrásnak, de magának Debreczen város 
nak is méltó és igen örömére szolgálhat.

— Sieszta az aszfalton. T ő t h Istvánná 
a rendőrség előtt ismer nótárius csavargónő 
tegnap délelőtt annyit be talált szedni a jó­
éle szeszből, hogy elhagyta jártányi ereje s 
a Kossuth utczán végig feküdve a gyalogjá­
rón itt aludta déli álmát. Végre is a rendő­
rök távolították el az eleven közlekedési 
akadályt s beszállították a bűnügyi osztály 
börtönébe.

— Leégett istálló. Nagy tűz pusztított 
tegnapelőtt éjjel — mint h. nánási levele­
zőnk irja — N o v á k Lajos ottani gaz­
daember tanyáján. A tűz az istálló padlásán 
keletkezett s mire észrevették minden ol­
tási kísérlet hiábavaló volt, s szerencse, 
hogy a benne lévő jószágokat kellő időben 
ki tudták vezetni. A kár több mint 9003 
korona. Hogy mi okozta a tüzet; a vizsga- 
at lesz hivatva kideríteni.

— Brutilis férj Borosztóból sürgönvzik 
a következő megrendítő esetet: A tarno- 
witzi t kerületben fekvő Reptenben e hó Il­
dikén Mazur, 24 éves munkás a fizetségnél 
30 márka helyett csak 15 márkát kapott, 
azzal a megjegyzéssel, hogy a másik részt 
neje kapja, mert nejét éhezteti. Mazur dühé 
ben revolvert vásárolt, nejét agyonlőtte s 
anyósát a revolver agyával agyba főbe verte, 
A gyilkos ezután megszökött.

— Ez is enyhítő körülmény I A budapesti 
büntető törvényszék ma egy Jupiter Márkusz 
nevű ószerest vont felelősségre azért, men 
tolvajon tói lopott árukat vásárolt Mikor Ba- 
tonvi Kálmán elnök megkérdezte a vádlottat- 
hogy mit hozhat föl mentségére, az ószeres 
a mellére ütve kérte :

— Tessék figyelembe venni, hogy én 
egyenesen Jupitertől származom.

A bíróság azonban ezt nem vette eny­
hítő körülménynek, mert a törzskönyvit 
megállapították, hogy a vádlott nem szárma­
zik Jupitertől, az apját ugyanis még Schwarz 
koptnak hívták. Polánvi alügyész indítványára 
az ószerest két heti elzárásra ítélték. Jupiter 
telebbezett.

Emlékül. Azok közt a dolgok közt 
melyeket el szokta«, emlékül tenni, a haj - 
fürttől a zsebkendőig mindenfélét leitat ta­
lálni. De hogy söröskancsókat vittek volna 
el emlékül valaha, erre nem emlékezik a 
világtörténelem. Most történt meg először 
Bonnban, hol a német császár fia tanm, 
hogy halszázötven söröskancsót vittek el a 
vendégek emlékéül annak, hogy a'császár 
és a fia velük egy asztalnál ivott. A 
russia diáktestület, mely az ünnepet i’öo- 
dezte, most barátságosan felszólítja a ven- 
dérieket, hogy vagy hozzák vissza az etn-SZÜ is auuu, UO uiuiagyw» » vy urvvixTit, io. rx (JggOKOt, MOgY Vagy ílüZZaK VlSSZil

kofa a tyúkokat felvitte a rendőrséghez, hol léket, vagy küldjenek be érte egynegyed 
tulajdonosa átveheti. 1 márka váltságdíjat.
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— Jötékonyczélu műkedvelő előadás. Május 
*7 éti Pünkösd második napján, tánczmulat 
s ággal egybekötött jötékonyczélu mukedve.ö 
előadást rendez a Lelencz ház javára a hely 
beli iparos ifjúságból alakult műkedvelő 4tar 
saság a Margit fürdő dísztermében, melY a‘ 
k alom mai színre kerül a Sárga Csikó. faq 
deli népszínmű dalokkal 3 felvonásban, lita 
Csepreghy Ferencz. Rendező : lhanicska 
Ágoston. Személyek ! Rakaj András jómódú 
paraszt gazda Remecz Imre, Erzsiké a lea 
nva Zöld Mariska, Csorba Márton, csikoslgaz 

•dá Pajtás Béla, Agnes a felesége Szabó 
Juliska, Laczi, fiók Rigó Lajos, Gelecsén 
misztabiró Holló Imre, Peti a fia Szaladits 
Jenő, Harasztos kántor 1- ehértay István Bol 
tos Iczig Grossman Albert, Csárdás gazda a 
Hólyagosban Tóth Miklós, Bogár Imre betyár 
Varga József, Szunyogh, vén betyár Renner 
Adolf, Gazsi, sánta, Bagó, vak koldusok Ko 
lozsváry Mihály, Bős ke Papp Leréz, Kecskés 
né Rakovits Szeréna, Trézsi Böszörményi .1. 
Pisi a Kerekes József, Ferke Harangozó Imre, 
Zsuzska Halász Mariska, Hegedűs, Rögös, 
Klarinétos, Kontrás falusi czigánvok Tóth 
Sándor, Kroh Vilmos, Goldstein Adolf, Szabó 
Sándor, Egv pandúr Bodó Sándor, Egy pa 
rasztgagda Klein Sándor, Egy asszony Gyen 
ge Esztike, egy leány Martinyi Margit. Nép. 
Betyárok. Pandúrok. Történik az 1. felvonás 
Tüskésen, Rakaj házánál, a 2. .felvonás Sár 
réten, Csorba Márton házánál a 3. felvonás 
a Hólyagos csárdába és Tüskésen Bakaj 
András házánál. Ezt szavalat előzi meg! »A 
szökevény« Irta Tömérdek. Előadja : Ferko 
Gyula. Hely árak ! I ső rendű üllőhely 2 kor., 
ilod rendű ülőhely 1 korona 60 fillér, Hl ad 
rendű ülőhely 1 kör. 20 fillér. Állóhely 60 
fillér. Az előadáson Kiss .Béla jóhirü ze^e 
kara működik közre. Az előadás után táncz, 
melyre külön jelvények 60 fillérért váltandók. 
Szinlap a pénztárnál 20 fillérért kapható. 
Tánczrendező I Schaf János, táncztanitó. — 
Előadás után a kisvonat közlekedik. Az elő 
adás kezdete este 8 órakor. Jegyek előre 
válthatók : Schaf János táncztanitó urnái, 
Andresz Kálmán, Ivanoviis Antal és Dianics 
ka Ágoston urak fodrász üzlstében. Prelovszki 
András férfi szabó üzletében és az összes 
szereplőknél, az előadás napján a pénztárnál. 
■Felültizetések köszönettel fogadtatnak és hu 
tani! a« nyugtáztátnak. Az érdekesnek igérke 
ző műkedvelő előadásra e helyen is felhívjuk 
a figyelmet.

— Csak akartam férjhez menni. De... 
— Mi történt1?
— Ákos megszökött.
— És miért szökött meg kegyed ?
— Én pedig utána szöktem . . .
— Folytassa kérem.
— Rá is akadtam, találkoztunk. Azt 

mondta, szeret, sohasem hagy el, soha . . . 
soha ... És két nap múlva megint el sző 
kött. A nyomorult . . .

A regény vége :
A kisasszonyt kényszer útlevéllel ha 

zatovábbitotiák, miután Ákos nemcsak a 
szivét, hanem a pénzét, sőt a karpereczét is 
elvitte.

Vetélytársak áltii meggyilkolt vőlegény -

Nem>ossz. Az ifjú bocher meggon 
dolatlanságot csinált, mert mikor imádkozott 
s a talisz a vállán volt, olyat tett, amilyet 
jól nevelt bocher ilyenkor a világért sem 
tesz. Azt cselekedte ugyanis, hogy az imád­
kozást abbanhagyta s a talisszal a vállán 
egy szép leány után futott. Hogy miért fu­
tott a leány után, azt nem jegyezték föl, de 
nem lehetetlen, hogy csókról volt szó, amit 
az kap, aki a leányt leghamarabb móléri.
A bochert persze bevádolták s a rabbi 
mélyen megbotránkozva konstatálta, hogy az 
olyan bocher, aki a lány után imádkozás 
közben szalad, gonosz, igen gonosz. A rabbi 
azonban a bochert még sem ítélte el, mert 

ficzkónak védelmezője akadt, aki azt 
mondotta, hogy ellenkezőleg áll a dolog. A 
bocher ugyanis nemcsak nem gonosz, de 
jámbor és istenfélő, mert mikor a lány után 
szalad, a talisz akkor is a vállán van és 
akkor is imádkozik.

Kérjen szolyvai gyógyvizet! Hatásában 
páratlan 1 Kösz vény, hólyag és vizelet! szer 
vek bajainál, vesebajoknál, czukorbetegség 
hmyhomok, epekő ; a torok és tüdőszervek 
bántatmainál, étvágytalanság és gyomorbe 
térség ellen kiválóan ajánlva. Keljem es, 
üditő°izü, borral vegyítve kitűnő : Előkelő 
orvosok nyilatkozatai szerint páratlan gyógy 
hatású. Dr. Bókái Árpád egyetemi tanár 
egvik felolvasásában úgy nyilatkozott, hogy 
a szolwai víznek kellene dominálni bel és 
külföldön egyaránt. Dr. Kétli Károly egye 
temi tanár különösen a gyomor, bél és vese 
bajoknál ajánlja a szolyvai gyógyforrást. Dr. 
Than Károlv egyetemi vegytanár szerint a

Polónyi: Hát a kolozsvári egyetemi ta­
nárokra mért terjeszti ki az inkompatibili­
tást 2

Széli Kálmán : Mert a budapestiek ráér­
nek a házba eljárni, de a kolozsváriak ssem 
tudnak mindkét köteleségének eleget tennu 

Madarász József: Nem kell az egész ja­
vaslat, mert az összeférhetetlenekből alakult 
ház jó törvényjavaslatot nem hozhat.

Széli Kálmán indítványára ezután az 
ülést fél órára felfüggesztik a főrendiház 
ülése miatt, hci az Adria javaslatát tár­
gyalták.

Elhunyt takarékpénztári igazgató.
Budapest, május 14. (Saját tud.) Steiger 

Gyula a hazai takarékpénztár volt elnöke el­
hunyt.

Rotschild a czárnál.

VVIVIJ l'Ai oarv "'vyyj - a v 1110.11 IV eV UIV ~
Tain községben a legénységétől búcsúzott'szoiyvai gyógyforrás négyszer konczentrál

» . ___ b fi n xr\n- rvY ív t Q fTl AGqViÍÍIiI I. A SZOLVVcIÍ VÍZ tönagy vígan Novák György. Volt oka a vig 
ságra, inert menyasszonya Gavra \ azulnak, 
a község leggazdagabb földesgazdájának szép 
séges leánya volt. Nem csoda, hogy sokan 
irigyelték szerencséjét. Három vetélytársa • 
mindhárman szelistyei legények rálesett 
s mikor a bucsulakomáról hazafelé ment, 
megrohanták. Kettő tartotta, a harmadik pe­
dig agyonszurkálta. A gyilkosokat letartóz­
tatták. Gaztetüket beismerték.

— Emberevő házaspár. Prassdorfban a 
Drutusch a-házaspár meggyilkolta egyetlen 
«vermekét, holttestét a kemenezében megsü 
hitte és aztán megette. így Írja le az esetet 
a Marburger Zeitung. Az emberevó házaspart 
vasraverve vittéK Gráczba.

A regény vége. Szegeden történt az
alábbi érdekes eset:

Egv szép, szóke un leány került be a 
rendőrséghez. Zokogva mondotta :

— Hallgattam a papara, óh én sze-

Es mi történt1? — kérdezte a kapi 
lány a sápadozó szőkétől, akinek könyben
aszott két szeme pillája.

— Áz egy egész regény. — A papa 
azt mondta, menjek férjhez, a mama azt 
mondta, ne menjek. Én a pápára akartam
-hallgatni ....

— Es férjhez ment ?

SMnyvai , Y- ---- I . • .tabb mint a gies^húbh. A szolyvai víz te 
hát inkább gyógyvíz. Dr. Bossányi Béla, a 
budapesti Szt. Lukács fürdő főorvosa — 
egyik müvében — a szolyvai vizet kiváló 
gyógyhatásúnál fogva páratlannak mondja. 
Dr. Widerhofier bécsi egyetemi tanár, udvari 
tanácsos, a szolwai viz kitűnő hatását kütö 
nősen a léguták hurutos bántalmainál tapasz 
talta. Számos orvosi elismervény ' Állandó 
orvosi felügyelet és ellenőrzés. Kapható 
minden ásványvizkereskedésben és az ura 
dalmi ásványvizek bérlőségénél Szolyván 
(Beregmegye), Prospektusok — kívánatra 
ingyen és bérmentve.

Budapest, május 14. (Saját tud.) Péter - 
várról jelentik, hogy a czár tegnap fogadta 
Rotschild Edmond bárót, kivet részletesen 
megbeszélte az orosz franczia pénzügyi fran- 
sakeziót.

Franczia foglalás Kínában.
London, május 14. Párásból jelentik, — 

hogy a franczia kormány Delcassé megárke 
zése után elhatározta, hogy Jünán kínai tar - 
tományt elfoglalja. Erre a czélra mindenek 
előtt kiépíti a tonkingi határtól a fővárosig 
vivő, hatszáz kilométer hosszú vasutat, a 
melyre már évekkel ezelőtt megkapta a kon. 
czessziöt. ,

London, május 14. Ä Times jelenti >ang 
halból tegnapi kelettel : E hónap 4 én császári 
ediktumot adtak ki, amely a csusai mészáriá. 
sokkal kapcsolatban kiszabott büntetéseket 
mondja ki. Licsutang, cekiangi kormányzót és 
Pao tábornok taotájt megfosztották hivatala 
tói. lungcslnget a tartomány kincstárnokát 
életfogytig tartó kényszermunkára, Csont a 
testőrség kapitányát pedig fejvételre ítélték. 
A főbb rangú mandarinokra kiszabott enyhe, 
büntetés semmiképpen sem megfelelő meg 
toriás angol férfiak, asszonyok és gyermekek 
brutális legvilkolásáért és Sanghajban nagy 
a fölhábordás a miatt, hogy az igazi bűnösök 
elkerülik a büntetést.

Del afrikai háborít.
London, május 14. A Standard rsak egy 

Pretoriából e hónap 11 én kelt távirata sze 
rint a búrodnak még táborban álló egész 
hadereje minden vereség és veszteség és 
ellenére még 16,500 emberre rúg s újra jelen 
lékeny erejti kommandókba egyesül, neve 
zetesen abban a háromszögben, melyet Trans 
vaal keleti része alkot, továbbá nyugaton 
A buroknak van még néhány ágyú jók és 
lőszerkészletük is. A Daily Mail Pretoriából

Táviratok.
Országgyűlés.

Budapest, máj. 14.
A képviselőházban ma kezdték meg az 

összeférhetetlenségi törvényjavaslat részletes 
tárgyalását. — Már az első szakasznál ajánl 
Csávolszky módosítást. Azt ajánlja, mondás- 
sók ki az egyetemi tanárokra az inkompati­
bilitás.

Széli Kálmán a budapesti egyetemi taná 
rokva nézve nem fogadhatja el a módosí­
tást, mert ez csökkentenné a képviselőház 
nívóját..

arról értesül, hogy Devett ismét megkezdte 
hadműveleteit. Állítólag ismét átlépett a Vaál 
folyón s kétezernél több emberrel benyomult 
Trans vaalba.

Durban, mápas 14. B otlia neje ma a 
D un vegan Cast’,a fedélzetén Európába utazott 
Botháné Kitchener lord beleegyezésével teszi 
meg ezt az utat, hogy Krüger elnöknél a 
békekötés érdekében érvényesítse befolyását.

Tőzsde.
— Gotdstoin Mór debreczeni bankirods tadá»-/i4s*.

— Esti zárlat, —
Búza » májusra . .

» » októberre. .
Rozs 1901. októberre, . .
Zab 1901. októberre . . .
Tengeri 1901. májusra . .

» » júliusra . .
Irányzat lanyha.

Amerika l czenttel, Berlin háromnegyed 
márkával magasabb

7.56
6.67
5.68 
5.22 
5.28
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évtiztd adataival. Be rámutatott a természe­
tes népszaporodásban mutatkozó kedvezőt­
len jelenségekre is, a minő a születési 
arány csökkenése országszerte, egyes vidé­
keken pedig, főleg a Buna jobb partjának 
néhány vái megyéjében, az egygyermek-rend 
szer, mely kivált Baranyaváimegyében két 
ségbetjtő állapotokat, a népességnek határo 
zott megfogyását idéz e elő. ismertette a 
felolvasó a városi népesség szaporodását, 
szembeállítva a születés és halálozásából 
származó teimészetes szaporodást, azzal a 
felszívó hatással, melyet városaink a vidéki
népességre gyakorolnak.

Végül részletesen foglalkozott a magyar 
ság szaporodásának fontos kérdésével. A 
népszámlálási anyag nemzetiség szerint fel­
dolgozva még nincs, igy tehát csak kombi­
nálva lehet megállapítani, hegya le folyt tiz 
év alatt a n agyai ajknak m ennyivel növe­
kedtek, milv szén mai emelkedtek. -y, -----;rv;
I Minthogy azonban a magyar anyaországi végig a tóparton tee terülő szantofo.oeken.
népessége lHO-től ISOl-ig körülbelül annyi-.Gulyás Miska, mihelyt arczczal volt felé,, nepc^tgc 1 w ív B J rögtön megismerte.

mmt a megelőző évtized „ £z aztán érdekes kezd lenni ? -
kaczagott fel Gulyás Miska. — Talán valami 
szerelmi história lovalta őket anynyira. 
fel .

Már csak bevárom a végét!
már a népszaporodás egyenletes és norma-1 tV zv aimt Ott ült a sásasban, s hallgatta, hogy m.l™ TO‘t M(M6] 1900-ig a mag,ar birodalom1 0« ='>l!n)eh«tk a ,„,gel6z6 ha ív »I»« k(nt £,kollfal KuVik Kata
_*_barabeim 1 n «7 á 7 al é k k a! n ö ve-1 6 ^1 ‘ , anva i — bojtsd meg, iojtsd . Be j o 1 teszed

Ez alapon kiszemrtva, a magyar egy gonosz lélekkel kevesebb lesz a
nyelvűek száma a magyar anyaországban j világon 1 — gonddá Gulyás Miska.— Mát 
1PC0 deczember hó végén 8452CCÜ egyéntj bizony én csak r.tm megyek segítségedre 
tett, vagyis a népességnek 50.62 százalékát. Ma csináltátok a bajt, intézzétek^el együtt.
A felolvasó azonban nem elégedett meg az- 
zel a nagy általánosságban tett kiszámítással

népszámlálás eredménye.
* hebreczen, május 14.

A Magyar Tudományos Akadémia ülé­
sének első felolvasója Vargha Gyula nép 
számlálás eredményéről tartott felolvasást, 
követve azt a [régi hagyományt, hogy a sta­
tisztikai hivatal igazgatója az akadémia e.őtt 
szokott beszámolni a nagy, fontos statisztikai
művelet eredményéről.

Visszapillantást nyújtott Magyarország 
'/.épszaporodásának általános menetéről az 
1787-iki József féle népszámlálás óta. Kons­
tatálta, hogy hazánk népessége távolról sem 
szaporodott a száz évet meghaladó időszak 
alatt oly nagy mértékben, mint az erőtelje- 
sen fejlődő európai nemzetek : az angol, a 
német, a svéd, a norvég. Örvendetes azon­
ban, hogy a múlt század közepe óta nép­
szaporodásunk előnyösebben alakult, mint a 
'XVIII. század utolsó tizedében s a XIX. 
század első felében.

Még örvendetesebb* hogy azok az hűl- 
lármások, melyek a népszaporodás tekinte- „^eredőt,
lében a XIX. század második felének három, gl J nÍLCS ’ol>urk feltenni, begy a ma- 
első három évtizedét jellemezték kedve-1 á £Z8V01cdisa csekélyebb lett volna
zöbbre fordult egészségi [viszonyam* o y an, ^ ulíltj 10 ív alatt, alkalmazhatjuk ugyan- 
rvi» S íl Iffi UtÓfc)fc)Í KCÍ éVÍÍZCO 3j3.lt; . __ j .? • _j._* „1. «

épen akkor volt hazatérőben Makkosról,, 
hova nénje látogatására rándult ki.

A mint a tó szélén lépegetett, a hold 
világításánál két alakot látott haladni a te 
felé, kik valami súlyos tárgyat emeltek.

A két alak csendesen beszélgetve ha- 
ladt, mintha tettükben valami titkolni való 
volna.

Gulyás Miska jól tudta, hogy a Makkos, 
kertje alatt vezet egy bid keresztül.

Gondolta hát, hogy ezek is arra fognak 
menni, azért hát nem távozott. Hirtelen arra-, 
sietett s a hid mellett megbújt a sásasközé., 
várván, hogy mitevő lesz a két alak.

— Ugyan mit akarnak ezek ? — gon- 
dolá el.

— Nem jóban sántíkálnak annyi bi­
zonyos !

Egyszere csak. a mint a két a'ak át­
haladt a hid túlsó végére, éles sikoltás ütötte 
meg fülét s kevés pillanat múlva egy alakot 
látott visszafelé futni, kinek egy másik szün­
telen nyomában volt.

Az alak, ki a mint jól tudjuk már, Ku- 
vik Kata volt, segitségért kiáltozva szaladt

megszűntek s a legutóbbi a ét évtized alatt ^ 
már a népszaporodás egyenletes és norma azt a szaporodási arányt, melyet a ma-

népessége kerekszám 10 százalékkal nőve 
kedett, mig 1880 tói 1890 ig közel 11 száza 
lékkal.Valamivel tehát a legutóbbi évtizedben 
gyengébb volt a népszaporodás, de főleg 
azért, mert Horváth Szlavonországok népes­
sége'szaporodott sokkal gyengébben mint a, jg igyekezfctt megállapi-
megelőzö évtized alatt a magy ar anYaorsMg|j tani a tJm3gyarság szi£t az illető járás
ellenben csaknem va oza ara 1 » , I népességének általános szaporodási aránya,
a megelőző évtrzed szaporoda i aráng£z n köze,ljár a magyar. |
anyaország egyes részeiben azonban nagyon ,uiajdonkéPpeni természetes szapo

■eltérő volt a szaporodás, az ország közepei f, ,, J
fejlődött legerősebben a székesfőváros fel ,ro '' Az eredm^ny aZj hogy mjg a magyar 
szívó hatása folytán, leggyengébben e en en_ anyanye]vdek országos átlagban 1164 száza-
1 DTt ffijÄországnak egyetlen fogyd WU»I =Mporcdt.k, addig a nem magyar aj- 
néiiessígti vármegyéjét, Tolnát. De ezenki- km* szayoredasa csak 8M százalékot lelt. 
vül is vannak igen gyengén szaporodó vár-

Kihujt a sásaiból hegy jobban issser 
és elborzasztotta a mit látott.

Makkos László akkor ütötte Égjen test­
vérét és televonszolta a tóba.

Nagyot lőcs csent a viz és Gulyás Misla 
még jobban elborzadt.

ma avar-! — Ugyan ki lehetett ez, ki Makkos
I uramnak útjában állott1? — kérdé magában.

1 S7ar,fl" _ Annyi igaz, hogy abból nem igen lesz 
ember többé !

Darab ideig várt még, hogy azaj elcsen­
desüljön s mikor látta, hogy Makkosék el­
távoztak, elhagyta luvhelyét és cdí men 
hol Makkos a tóba temeté Boris asszonyt.

megyéink. Két külön összefüggő területet 
látunk igen gyenge népszaporodással, egy 
északit és egy délit.

Az északi Turóczczal és Árvával kez­
dődik, Sárossal és Abaujjal végződik, a déli 
Somogymegyével kezdődve egész Temes- 
megyéig tart. Még nagyobb a különbség az 
egyes járások között. Különösen feltűnő» 
hogy ugyanazon vármegyének különböző 
járásai között mily roppant eltérések mutat­
koznak, igy például Zalavármegyében a no­
vai járás népszaporodása a 15 százalékot is 
meghaladta, a tapolezai járás népessége pe­
dig meg is fagyott.

Mily okok idézték elő e népességnek 
ezt az ellentétes fejlődését, azt a népszám 
1 álás anyagának részletes feldolgozása fogja 
megmutatni. Felolvasó ezúttal a természetes 
szaporodással hasonlította össze a tény­
leges népnövekeeést. A vármegyei törvény 
hatóságokban — egy pár kivételével — a 
tényleges népnövekedés többé kevésbbé 
alatta maradt a természetes szaporodásnak.

A különbséget részben városok vonták 
magukhoz, vészben a kivándorlás emésztette 
föl. Jellemezte a telolvasó mind a két irányú 
vándormozgalom hatását, úgy a legutóbbi 
«Awtizedberi, mint összehasonlítva a megelőző

Ezen alapon kiszámítva nem érnők el ugyani l™'mmi’dá^G u lyTs
az imént kimutatott számot ™ 1de a természe­
tes szaporodáson kívül figyelembe kell ven­
nünk a városi népességnél a magyarság erő 
sebb térfcglalását, a mint azt Budapesten

! Miska.
Lehúzta csizmáját, belépett a tóba s ke 

resni kezdé a szerencsétlent a vízben.
Nagy őrömére hirtelen rátalált nem so-

már számszerűleg megállapított pontos ada-jkára s teljes erejével húzta ki a partra.
tok alapján is ismerjük. Ha ezt a kétségtelen 
körülményt is tekintetbe vesszük, egész ha­
tározottsággal kimondhatjuk azt az örvende­
tes eredményt, hogy a magyar anyaország 
népességében a magyarajknak már elér­
ték az abszulott többséget.

A méregkeverők.
— Regény a népéletbői — 58

Irta: Sxiril Péter.
XXIV.

Viszontlátás.
Ideje, hogy Makkos Borishoz, ki férje 

elfogatása éjeién őrülten hagyta el házát s 
Makkos László által agyonültetve, a tóba 
.vonszolhatott, — visszatérjünk.
1 Gulyás Miska, a csorbádi jegyző kocsisa

A viz csörgött ruhájáról a szegény Bo­
risnak s fejéből"erősen folyt a vér.

Mozdulatlanul feküdt a földön, mint va­
lami halott.

— Oh az átkozott Makkos! Hiszen ez. 
Vályogné, a jó Boris asszony ! kiáltott fel 
Gulyás Miska, midőn felismerte.

Vérző fejét hirtelen bekötötte egy ruha­
darabbal s felemelte, hogy a viz kimenjen 
gyomrából.

Azután költögetni kezdé.
A halálravált Boris azonban nem moz-

dult.
Úgy feküdt ott a parton, mintha elköl­

tözött volna belőle a lélek.
— Gulyás Miska nem tudta : mitévő 

legyen. , ,.
— Még derék lesz, ha itt talál valak 

s aztán rám fogja, hogy én ütöttem agyon 
ezt az asszonyt 1 ... Be minek is avatkozom 
én ilyen dologba 2 . . . Van már elég a tova 
son nekem is ! . . . Legjobb lesz, ha vissza­
dobom a tóba; úgyis meghalt már ez.

— Megragadta, hegy Rbeledobja a tóba 
de akkor a szerencsétlen nő hörögni kéz. 
dett.

(Folyt, köv.)
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Nélkülözhetlen és telülmulliatiíin, hatásában csalhatatlan.

Világczikk, kivitel minden országba.
Chief Office 48. Brixton Road. London S. W.

jTíegmegbizhatóbb. legjobb a az egész világban diósért éa legkeresettebb háziszer
a gyógyszerész

A Thierry balzsama.
Felülmúlhatatlan minden mell, tüdő, máj Ö8 gyomor bajokban, valamint rniadett 

belső betegségnél külsőleg a legeredményesebb

sebgyógyitósz er.

— Csak akkor valódi, ha az üvegen, az egőszmüvelt világon bejegyzett zöld „APÁCSKA” 
védiegv van ős ha az ón elzárón a ezé», valamint e szók' Allein etilt beprésel /e látszik. Évi termelés 
bebizonvithatólag 6 millió üveg. Postán bérmeutes szétküldés, 12 kis üveg vagy 6 dupla uve? 4 korona 

próba üve» használati utasítással és a főraktárak jegyzékével 1 korona 2) fillér. — Szétküldés az 
OJ 1 ° összeg előzetes beküldése mellett

A Thierry centifolia kenőcse
(csodakenőcsnek nevezik)

ulólérhetetlen szívó erejű és gyógyhatású. Operácziókat többnyire felesleg isse teszi. E kenőcscsel egy 
14 éves gyógyíthatatlannak tartott osontszut, újabban pedig egy 22 éves nehéz rákszeru bajt gyógyítót 
lak meg Antiszeptikus hatású és mindéuféle gyuladásokuál, selieknél gyorsan egyhiti es eloszlatja a 
a fájdalmakat biztosan eltávolítja az idegen anyagokat Egy tégely az összeg előzetes bektildose mellett 

1 korona 80 fillér. Nagyobb rendelmónyokn Ál olcsóbb. Kimutatható évi ttrmoles 100.000 Tégely. 
Mindkét szerről egész könyvtár áll elismerő és köszönő iratokból, a föld minden országaiból rendé ka 
zésre Kerülendők az utánzatok és vigyázni kell a tégelyen beégetett ezégre: „Apotneke zum Schutzen. 
gel dos A. Shierry". A hol főraktár nincs, ott directe kell rendéiül, nehogy himtsiusikat szerezsensk ba 
A ezim a következő .

A. Thierry Fabrik Pregratlában
Rohitsch Savanyúkút mellett.

[A cs. k. állami hivatalnokok szövetségének szállítója.)
Contrektor of the War Office and The Admiralti. LONDON .

Cs. és kir. vidv. liaiigszergyár.

S'toxxi.'looxg' és Testiére,

Pőialstói és IxocLb. : E*udai:est, Keiepesi-,u.t 36.

Minltur-Arlston.

■■■i®-s i.v, " . ,\vx 1 f ' ' Lr.,■ , ■; : ■ ■ ä* v,: /;■1 >, - ' m

Ezen uj találmányi! bájos hangszeren a leg 
kedveltebb magyar vagy más nótákat el 
húzhatja még az is, kinek fogalma sincs a 
zenéhez. Ara 8 írt 50, a kóták darabja 25 kr.

-JÉ

Kitűnő brngu liar-m orr lkak 
3 írttól feljebb 4, 5, fi, 8,. 10 írt.

Zongora-termek:
Lajos-iiteza TI. 

(Karoly-korút sarkaid
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Ti•mií
Dallama csengő, egyenlően tömör erőteljes 
hangú zonRorák a legdusabb vá­

lasztókban.

Mindenütt kitűnőnek elismert, saját gyúrt 
mányu iskola, szalon és egyházi l**rw 

monlumok.
Erard, Feurlch, Kern, stt>. világhírű zongorák kizárólagos képviselete,

I Képes árjegyzék a) harmonikákról, b) mechanikai zenélő müvekről és zenélő dísztárgyakról, e) as laszes egyéb hangsserekrűl
i hí int hegMtük, fuvoíák, czlmlbaalmols:, cziterák, harmoniiunok, zongorák stbről ingyen es bérmentve küldetik, eesk

megnevezendő, hogy miféle hangszerről kívántatik az árjegyzék.

***» srl <ás ne C c * Km» a*. « afk.SU..

sgans rjtióL Ki mumm
—saí’



Üzlet áthelyezés. LUCS1VNA
Van szerencsém at közönség ^»mására 

idní, begy czipő, valamint férfi, s not divat 
üzletinket mai naptól a

Piacz-utcza 65. szánt
alá, (Miklós-utcza sarok), Czégely házba he-
",eat*Faktárunkat a legújabb divatu árukkal 

jdusen felszerelve, további* is a
LEGOLCSÓBB ÁBAK
mellett árusítjuk.

Tisztelettel
Székely Jenő és Társa/

Házasulandók figyelmébe 1
A fővárosi előnyösen ismert

Fodor József
butorgyáros czég

segédraktárait bazlebontáe végett a követ 
kezö évnegyedig (f. é. augusztus hó 1-ig) 
kiürítem tertozik, a minélfogva elbata 
rozm, hogy az óriási mennyiségben fel­
halmozott saját műhelyeiben készült bú­
torzatait u rr. teljes hálószobákat ebédlőket 
és szalonokat a fentnevezett időig önkölt­

ségen árusítja.
Elárusitási telep kizárólag :

Nádor-utcza 2. sz. (József-tér sarok.)

Kitűnő jó munkáért a iegmeszebbmenö 
szavatosság nyujtatik.

Szabott árak engedmény nélkül, s igy tul- 
tartás ki van zárva.

fürdő 770 m. tengerszin fölötti magasság­
ban, a Központi Kárpátok tövében (Sze- 
pesmegve) szép regényes völgyben észak 
felől a Kárpátok által védve.

Olcsó és kényelmesen berendezett nya­
ralókkal és vasúti megállóhellyel.

Fürdő-évad megnyitása május hó 20-ika.
Bével b filviláfositással szivestn s;o 

gál a fűrdőtulajdonosa
Szakmái}' Donátit.

1000.0UU
ESETLEG A lEGNftQYOBB MYEREMEHyI!

jegyzéke
j, 8 ' & az 5C.GC0 nyeremény
A lfgEBgjobb D)eitniiny legtzereiutitebü 

esetben :

t „000J000 koron »
A ny»K*mény#to íésehrt** beosutása * következő.

Korona

Atják! Mielőtt

jutalom
nyer. *

gyermekkocsit vennének, né 
zék meg üzletemet vagy 

..legalább hozassanak maguk 
Inak képekkel dúsan ellátott 
1 ingyen és bérmentve kül, 
Jden 'ö árlapot uj, higié- j 
Inikus, fekvésre vagy ülésre 
liga i ható, szétszedhető ko 

csijaimról. Legna-'
gyobb tisztasági Kiváló 

elegancia 1*531 
cs. és Hr szaba 

dalómtulajdonos. 
Wien, Vl/2., »! illei gasse 6.

Értéktelen utánzatok megvásárlásától tar­
tózkodni tessék esek az a valódi, melyen 

az itt látható vídjtgy a kocsi lenekébe van leuyomvn

Baumann L,

Most jelent biok
a franczia eredeti Vadassal egyidejűleg 1
ŐT ÉV ÉLETEMBŐL.

Irta

Dreyfus Alfréd.
A 318 lapra terjedő vaskos kö­

tetben Dreyfus Alfréd saját maga irta 
meg öt évig tarló szenvedéseit. Ez 
emlékiratban megvan Dreyfus Alfréd 
elitéi tetősének, lefokozásának, hazatéré 
eének története, ördög-szigeti rabságá­
nak Naplója, felet ésével folytatott leve 
tevése, stb , nyolez eredeti rajzzal és kéz­
írással.

Ara íi korona 50 fillér.
Kapható az Orsz. Közp. Községi Nyomda 

R.-T. nál
Budapesten, ff Vuczi-i.iirutO/,*z.

és minden könyvkereskedésben.
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Kiváló
TÖRŐ K-n é I.

Nagyon sokan szererctéiek lettek ákatrk 
Öt millió koronánál többet nyertek ná­

lunk nagyrabecsült vevőink.
Az egész világ legesélydut abb torsjáteka a 

mi n. kir. szab. isziátysorsjátíkunk, mely 
cumokéia újtól kesdeléij veszi.

1 <1(1,«(10 sorsjegyre 50,0(10
PÉNZNYEREMÉNYNYEL Boreoltatik ki, tehát az 
teszes setsjegjek fele nyer i> nellekelt scrtc- 
lési jegyzék kimutatása szerint.

6 hórsp elolt összes« n Tizenhárom millió 
I60.CC0 koronát, egy batalmas összeget soiscl 
nsk ki. Az egész vállalat állami felügyelet 
alatt áll.

Az 1-eő osztály eredeti sorsjegyinek terv 
szerit betéijei a következők :
egy nyolezad (‘/s) 
egy negyed (’/4) 
egy fél ('/=)
egy egész (*/,)

ftt - 75 vagyis 1.50 korona 
„ 1.50 „ „
„ 3— „ 6. ■>

6,— ,, 12— >?

50,000 "L$ 13.160, OOP

A sorsjegyeket utánvéttel vegy a pénzbe 
küldése elltnében küldjük szét. Hivatalos terve 
zet díjtalanul. Mtgieiéeléstkei kétüik "«1 d 
útié) a/rr, bf gj a nv eremét yhtizásek rét május 
hój22 és 23-én leszt«k tzennai, de legkésőbb

i. év irájus hó 22-ig
bizalommal hozzánk küldeni.

Török A. és Társa
18 A lUt II Á 2

Iliid« pes-t,
l azáik Ifpagyclb alail osziíljsoisjátfk üzlete.

F ( árudánk ősz éh sorsit ék osztályai
1. Váczi-körut 4.
2. Muzeim-kcrut II.
3. Erzsébet-körut 54.

Rendelőiévé! Ifváoéndó TÖRÖK A. és TÁRSA bankház Budapest
szab. osrtályeorsjátékKérek részemre —------- I. oszt. m. kir

jegyet a hivaislos tervezetlel együtt küldeni.
< utánvételezm kérem i

Az összeget _ koron» összegben { posts, utalvánnyal küldőin .
K t mellékel, bankj.-ben bélyegbenl

eredeti sors-

A r om *etsző töri« nd

crvVéO«;

Del teczen, nyomatott Kulasi lnne könyvnyomdájában.


